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Siq.tseeing auf die harte Tour

EVENTS WINTER 2025/2026

Dezember
December
05.-07.12.
19.-21.12.

30.12.

04.01.
19.-20.01.
April

(07/%

»Adventzauber® - Der Weihnachts-Erlebnis-Weg

»Adventzauber® - Christmas Magic
Winterstart - Stanton Ski Open

Winter Start - Stanton Ski Open

Arlberg Pickleball Championship

Arlberg Pickleball Championship

Skishow ,,Schneetreiben®

Ski Show ,,Schneetreiben*

ab 07.01.2026 jeden Mittwoch / from 07.01.2026 every wednesday

Arlberger Neujahrskonzert
Arlberger New-Years Concert

FIS Ski Europacup Damen
FIS Ski European Cup Women

Tanzcafé Arlberg Music Festival
Tanzcafé Arlberg Music Festival

»Der Weisse Rausch“
“Der Weisse Rausch” - “The white thrill”

Weitere Informationen unter /
For more information please visit:

www.stantonamarlberg.com/events

Anderungen vorbehalten. / Subject to change.

ORTSVORWAHL / AREA CODE / INDICATIF / PREFISSO +43(0) 5446 ...

Apotheke / Pharmacy / Pharmacie / Farmacia

E4  Im Gries 22, Arlberg Apotheke, Tel. 2061, Fax 2061 85
Arzte / Doctors / Médicins / Medici

E4 BahnhofstraRe 5, Dr. Helene Mall, prakt. Arztin / general practitioner, Tel. 30414

E4 Im Gries 22, DDr. Sebastian Scherfler, Wahlzahnarzt / private dentist, Tel. + Fax 2070

B4  Sollederweg 5, Dr. Dominik Knierzinger, Sport Wahlarzt / private sport doctor, Tel. 426 66
D4 Dorfstrafie 8, Dr. Christian Klimmer, prakt. Arzt / general practitioner

Autowerkstéatte / Car repair station / Garage / Autofficina

02 Gewerbegebiet Ost Hnr. 7, Kfz Haid, Tel. 2080 oder +43 (0) 664 4449023

Autovermietung / Car hire / Location de voiture / Autonoleggio

L2  Goser-Auweg 6, therentcar, Tel. +43 (0) 677 630 702 29, info.therentcar@gmail.com,
www.the-rentcar.at

Bahnhof / Railway station / Gare / Stazione

E4  Bahnhofstraie 6, Service Center St. Anton am Arlberg, Info, Tickets, Tel. 22690,
Schliefifacher / lockers

Banken | Geldwechsel / Banks|change / Banques|change / Banche|cambio di valuta

D4 Dorfstraie 24, Raiffeisen Arlberg Silvretta, Tel. 23210, info@arlbergbank.at
D4 Dorfstrafie 9, Sparkasse Imst, Tel. +43 (0) 50 100 77137, service@sparkasse-imst.at
E4  DorfstraRe 50, Volkshank, Tel. +43 (0) 50 566, office@volksbank.tirol

Bankomaten / Cash Point / Distribanques / Bancomat

D4 Dorfstraie, Euronetbank, gegeniiber Hotel Post / opposite hotel Post

E3  Dorfstraie 66, Euronetbank, Parkplatz Sparmarkt / car park Spar super market
F2  Nassereinergasse 8, Nassereinbahn

K2  Gewerbegebiet 15, M-Preis — Eingang / entrance

D4  Dorfstraie 24, Raiffeisen Arlberg Silvretta

G3 Dorfstraie 166, Shell Tankstelle

D4 Dorfstrafie 9, Sparkasse Imst

E4  Dorfstrafie 50, Volksbank

Al  St. Christoph 5, Arlberg Hospiz Hotel (50 m oberhalb Hoteleingang / 50 m above hotel entrance)
D4  Kandaharweg 13, Euronetbank, Bergschlossl

E4  Bahnhofsstrafe 6, Service Center St. Anton am Arlberg

Backerei / Bakery / Boulangerie / Panetteria

K2  Arlbergstrafie 15, Baguette im M-Preis, Tel. +43 (0) 50 322926066
E3/4 Arlbergstrafie 73, Billa, Tel. 303 41

G2 Arlbergstrafie 83, Der Backer Ruetz - Filiale St. Anton, Tel. 4274 80
E3  Dorfstrafle 66, Spar, Tel. 42799

D4  Walter-Schuler-Weg 2, Kathi's BackWerk, Tel. +43 (0) 664 393 41 89

Bergbahnen / Mountain Cableway / Télépheriques / Funivie

D4  Kandaharweg 9, Arlberger Bergbahnen AG, Tel. 2352-0, info@abbag.com,

Kassendffnungszeiten siehe: / Cash desk hours: www.skiarlberg.at, Verkaufsautomat mit Pickup-Funktion / Vending machine with pick up function:

Galzigbahn, Rendlbahn, Nassereinbahn, Rauz

Bibliothek / Library / Bibliothéque / Biblioteca

Hallen- und Freibad (6ffentlich) / In- and outdoor swimming pool / Piscine en plain

air et couverte / Piscina all’aperto e coperta

E3  Hannes-Schneider-Weg 11, Arlberg WellCom, Tel. 4001

Helikopter / Helicopter / Hélicoptére / Elicottero

Firma Wucher Helicopter GmbH, Zentrale Ludesch, Tel. +43 (0) 5550 3880,

Fax +43 (0) 5550 3880 306, helicopter@wucher.at

Informationsbiiro / Tourism Association / Office de tourisme / Ufficio turistico

D4  Dorfstrafie 8, Tel. 2269 0, info@stantonamarlberg.com, www.stantonamarlberg.com

E4  Bahnhofstrafde 6, Service Center St. Anton am Arlberg (Bahnhof), Tel. 22690,
info@stantonamarlberg.com, www.stantonamarlberg.com

Internet-Zugang / Internet access / Accés internet / Accessi internet

Bergrestaurants Bergbahnen / mountain restaurants of the cable cars

stantonfreewifi: Zielstadion, Gemeinde, Tourismusverband, Arlberg WellCom / finish line
stadium, community, Tourism Association, Arlberg WellCom

In diversen Geschéften/Lokalen / in different stores / des magasins différents / a negozi differenti

Konditorei / Confectionary / La Patisserie / La Pasticceria

M1  St. Jakober Dorfstrafde 174, Babsi's Tortenmacherei, Tel. +43 (0) 660 419 78 88,
www.babsistortenmacherei.at

D4  Walter-Schuler-Weg 2, Kathi's BackWerk, Tel. +43 (0) 664 393 41 89,
info@kathis-backwerk.at, www.kathis-backwerk.at

Kongresse & Seminare / Convention & congress facilities / Congrés et conférences /
Convegni e seminari
E3  Hannes-Schneider-Weg 11, Arlberg WellCom: Kapazitét bis 2.000 Personen / 2.000 people
F3  Auweg 7, Arlbergsaal: Kapazitat bis 300 Personen / 300 people
D4 Dorfstrafie 8, Vallugasaal: Kapazitat bis 120 Personen / 120 people
Verwallweg 122, Wagner Hiitte: Kapazitat bis 20 Personen / 20 people
E3  Sonnenwiese 3, Zielstadion: Kapazitat bis 30 Personen pro Raum, / 30 people per room,
Tel. 2269 54, mice@stantonamarlberg.com, www.arlberg-wellcom.at
In diversen Hotels auf Anfrage / at different hotels upon request / dans différents hétels sur demande / in hotel diversi su richiesta

Kosmetikstudio|Spa / Beauty centre|spa / Centre de la cosmétologie|spa /
Istituti di bellezza|spa

D4  Dorfstrafie 11, Alte Post, Tel. 25530 E3
Al  St. Christoph 24, Maiensee, Tel. 2804 F3
G1 Nassereinerstraie 98, Tannenhof, Tel. 30311
Kunst & Kultur / Art & culture / Arte & cultura
E4  DorfstraRRe 48, Galerie ART-BOX, Tel. +43 (0) 664 4015595

E4  DorfstraRe 27, Muse St. Anton am Arlberg, Tel. +43 (0) 650 212 16 00
Kunstmeile / Mile of Art / Mile du Art / Miglio d'Arte

E3-F3 Entlang der Kunstmeile finden Sie verschiedene Kunstwerke, die wahrend der Arlberger
Kulturtage entstanden sind. / Along the Mile of Art you can find different artworks which
were created during the "Arlberger Kulturtage". www.arlberger-kulturtage.at

Ladestation fiir E-Autos / Charging station for electric cars / Station de recharge
pour voiture électrique / Stazione di ricarica per auto elettriche

Dorfstrafse 35, Schwarzer Adler, Tel. 22440
Arlbergstrafie 79, Valluga Hotel, Tel. 3263

F3  Auweg 5, Mittelschule St. Anton am Arlberg / Middle School St. Anton am Arlberg,
Tel. 276114

Bruderschaft St. Christoph / Brotherhood St. Christoph / La confrérie St. Christoph /
Confraternita St. Christoph

www.bruderschaft-st-christoph.org
Biicher / Books / Livres / Libri

D4 Dorfstrafie 8, EWA GmbH, Tel. 235 80
E4  Gemeindegasse 2, Trafik Eiter, Tel. +43 (0) 664 28500 76, trafik.eiter@aon.at

Busservice / Bus service / Service de navette / Servizio autobus

Infos in den Tourismusbiiros. / Information at the tourist offices.

Dekoration|Geschenkartikel / Decoration | Gifts / Décoration|Articles Cadeaux /
Decorazione|Articoli Regalo — siehe auch Souvenir / see also Souvenir / voir aussi
Souvenir / vedi anche Souvenir

E4 Dorfstrafie 54, Edelweif3, Tel. 2119
E4 Dorfstrafie 27, Muse St. Anton am Arlberg, Tel. +43 (0) 650 212 16 00
E4  Dorfstraie 25, Luisa's pretty little Things, Tel. 340 00

Drogeriemarkt / Drugstore / Droguerie / Drogheria

D4 Dorfstrafie 3, Bipa, Tel. 425 26

Eislaufplatz | Eisstockschief3en / Ice skating|curling rink / Patinoire|curling /
Pista di pattinaggio|curling

E3  Hannes-Schneider-Weg 11, Arlberg WellCom, Tel. 4001
Elektrogeschafte / Electronic shops / Ateliers d'electronique / Negozi d'elettronica

E3  Marktstrafie 4, Electronic Traxl, Tel. 2307

D4 Dorfstrafse 8, EWA GmbH, Tel. 23580

Gewisse Produkte sind auch in den Lebensmittelgeschaften erhaltlich. / Certain products are also available in grocery stores. / Certains produits sont
également disponibles dans les magasins d'alimentation. / Alcuni prodotti sono disponibili anche nei negozi di alimentari.

Fitnessstudio / Gym / Centre de la forme physique / Centro fithess

E3  Hannes-Schneider-Weg 11, Arlberg WellCom, Tel. 4001
Florist / Florist / Fleuriste / Fiorista

N1 Oberganderweg 8, Jehle - Garten und Floristik, Tel. 2447

Flughafen Shuttle Service / Airport shuttle service / Transport d’aéroport / Servizio
shuttle aeroporto

Arlberg Express GmbH, Tel. +43 (0) 5582 226, info@arlbergexpress.com, taglich vom Flughafen
Ziirich nach St. Anton und retour / daily from airport Zurich to St. Anton and return

Four Seasons Travel, Tel. +43 (0) 512 584 157, office@airport-transfer.com

Tyroltours / Spiss Reisen, Tel. 3361

Weitere Transfers unter / further transfers at: www.stantonamarlberg.com

Foto-Ausarbeitung / Photo processing / Développement des photos / Sviluppo foto

D4 Dorfstrafie 3, Bipa, Tel. 42526
Friseur / Hair dresser / Coiffeur / Parrucchieri

E3  Dorfstrale 33, Salon Marth, Tel. 259 09

Gemeindeamt|Fundamt / Community hall|Lost and found / Bureau des objets
trouves|Autorité locale / Oggetti smarriti| Oggetti smarriti

E4  Dorfstrafie 46, Tel. 2362, Fax 2362 20, gemeinde@st-anton.eu
Gottesdienste / Church services / Services religieux / Sante messe

F3  Marktstrafie 24, Pfarramt / priest's office, Tel. +43 (0) 676 873 076 12,
attila.simon@dibk.at, www.sesos.at

E3  Arlberg WellCom K2 Gutmann Tankstelle
E4  Bahnhof Fuf3gangerbriicke G2  Hotel Nassereinerhof
E3/4 Billa F3  Hotel Tyrol/Valluga
G2 Der Backer Ruetz - Infopoint H1 Hotel Tenne

Langlauf / Cross country skiing / Ski de fond / Sci di fondo

N2 Loipe Ganderau, 3 km (Rundkurs / circuit)

G3  Loipe Stanzertal: St. Anton - Flirsch, 22 km (hin und retour / return)

A5 Loipe Verwall ab/from Abzweigung Verwall, 10 km (hin und retour / return)
Al Hohenloipe / high altitude track St. Christoph, 2,5 km (Rundkurs / circuit)

Lebensmittelgeschifte / Grocery / Epicerie / Negozio di alimentari

E3/4 Arlbergstrafie 73, Billa, Tel. 30341

E4  Arlbergstraie 67, die Sennerei, Tel. +43 (0) 664 8515272

K2  Gewerbegebiet 15, M-Preis, Tel. 303200

K2  Gewerbegebiet 16, Mini M-Preis Gutmann Tankstelle, Tel. +43 (0) 50 321928066
D/E4 Dorfstrafie 32, Plangger Delikatessen, Tel. 93044

G2  Arlbergstrafie beim Ostterminal, Regio Box Arlberg, Tel. +43 (0) 660 659 69 54
G3 DorfstraRRe 136, Shell-Tankstelle, Tel. +43 (0) 676 773 55 15

E3  Dorfstraie 66, Spar, Tel. 427 99

E4 Dorfstrafie 27, Speckalm Handl, Tel. 2117

Massage / Massage / Massages / Massaggi
Alpine Sports Physio, Tel. +43 (0) 664 595 67 03

E3  Hannes-Schneider-Weg 11, Arlberg WellCom, Tel. 4001

C3  Mooserweg 18, Heilmassagepraxis Monika Wolf, Tel. +43 (0) 676 920 00 49

H2 Untere Nassereinerstrafe 35, Physiotherapie Sina Hilberer, Tel. +43 (0) 690 101 836 90

H2  Untere Nassereinerstrafie 35, therapy & medical wellness - Rosanna Shalalei Strolz,
Tel. +43 (0) 650 651 88 65

E4 Dorfstrafie 27, Andrea Zanona, Tel. +43 (0) 664 416 02 46

Massagen in Hotels auf Anfrage / massages in hotels on request / massages dans les hétels sur demande / massagi in hotel su richiesta

Museum / Museum / Musée / Museo
C/D4 Rudi-Matt-Weg 10, Museum St. Anton, Tel. 22 690

Notruf / Emergency numbers / Téléphone de secours / Chiamate d "emergenza

Bergrettung/Mountain rescue/Secours en montagne/Salvataggio alpino: 140
Euronotruf/Euro emergency number/Numéro d‘urgence européen/Numero d‘emergenza europea: 112
Feuerwehr/Fire department/Pompiers/Vigili del fuoco: 122
Pannenhilfe/Break-down service/Service de dépannage/Soccorso stradale: 120
Polizei/Police/Polizia: 133
Rettung/Emergency/Service de secours/Salvataggio: 144

Telefonische Gesundheitsheratung/Health advice/Conseils santé/Consulenza sanitaria: 1450

Paragleiten / Paragliding / Parapente / Parapendio

Arlberg Air, www.arlbergair.com, Tel. +43 (0) 681 107 582 51

tandemsky, Simon Penz, www.tandemsky.at, Tel. +43 (0) 664 1415166

Physio- & Sporttherapie / Physiotherapy / Thérapie physiologique / Fisioterapia
Alpine Sports Physio, Tel. +43 (0) 664 59567 03

H2  Untere Nassereinerstrafie 35, Physiotherapie Sina Hilberer, Tel. +43 (0) 690 101836 90

H1 St. Jakober Dorfstrafie 23, Margot Oud, Tel. +43 (0) 699 110881 21, margot@st-anton.at

H2 Untere Nassereinerstrafie 35, therapy & medical wellness — Rosanna Shalalei Strolz,
Tel. +43 (0) 650 651 88 65

Polizei / Police / Police / Polizia

E3  Kirchgasse 2, Bundespolizei, Tel. +43 (0) 59133 7148, Fax +43 (0) 59133 7148 109

Postamt / Post office / Poste / Ufficio postale
E4  Postplatz 2, Tel. + Fax +43 (0) 57 767 76580

Rodelbahn / Toboggan run / Piste de luge / Pista di slittino

B1-H1 4,3 km beleuchtete Rodelbahn. Informationen bei den Arlberger Berghahnen AG,
Tel. 2352-0. Rodelverleih: Thony's und Sportgeschéfte. / 4.3 km illuminated sled run. In-
formation: Arlberger Berghahnen AG, Tel. 2352-0. Sled rental: Thony's and sport shops.

Sauna

E3  Hannes-Schneider-Weg 11, Arlberg WellCom, Tel. 4001
Finnische Sauna, Sanarium, Kelosauna, Dampfbad, Krautersauna / finnish sauna,
sanarium, kelo sauna, steam room, herb sauna

Schneeschuhverleih / Snow shoe rental / Location de raquettes a neige /
Noleggio raccette da neve

E4  Dorfstraie 15, Alber Sport, Tel. 3400 20

D4 Dorfstrafie 1, Intersport Arlberg, Tel. 34533

D4  Dorfstrafie 2, Jennewein, Tel. 2830

D4 Alte Arlbergstrafie 3, Ski-West, Tel. 2176

Ski-Bekleidungsverleih / Ski clothes rental / Ski — Location de Vetements /
Noleggio Abbogliamento Sci
Bei Intersport Arlberg, Tel. 34533

Ski-Club Arlberg / Ski club Arlberg / Club de ski de U'Arlberg / Sci club Arlberg
E4 Dorfstrafie 46, Tel. 2796, Fax 2796 4, office@skiclubarlberg.at

Skikindergarten (ab 3 Jahren) / Ski-kindergarten (from 3 years) / Jardin d "enfants
(a partir de 3 ans) / Sci asilo (da 3 anni)

D4 Kandaharweg 15, Kinderwelt St. Anton, Tel. 3411

F2 Nassereinergasse 8, Kinderwelt Nasserein, Tel. 273810

Al St. Christoph 8, Kinderwelt St. Christoph, Tel. 2151

Skischulen / Ski schools / Ecoles de ski / Scuole di sci
www.stantonamarlberg.com

Souvenir - siehe auch Dekoration | Geschenkartikel / see also Decoration | Gifts /
voir aussi Décoration | Articles Cadeaux / vedi anche Decorazione | Articoli Regalo
E4  Dorfstrafie 54, Edelweif3, Tel. 2119

D4 Dorfstrafie 60, Hohenpunkt - Souvenir & Lifestyle, Tel. 3734

D4 Dorfstrafie 28, stanton store, Tel. +43 (0) 664 4314311

D4  Dorfstrafse 8, Tourismusverband, Tel. 2269 0

D4 Alte ArlbergstraRe 3, Tirol Shop im Ski West, Tel. 2176

Al St. Christoph Nr. 21, Arlberg Passhéhe Souvenirshop, Tel. 2804

Sportgeschafte | Freizeitmode / Sport shops | Leisure wear / Magasins de sport |
Mode Loisirs / Negozi sportivi | Moda per il tempo libero

E4 Dorfstraie 15, Alber Sport, Tel. 3400 20

D4 Kandaharweg 2, Alber Sport Freeride, Tel. 340080

D4 Kandaharweg 3, Alber Sport Check In Galzig, Tel. 3400 40

F2  Nassereinergasse 8, Alber Sport Check In Nasserein, Tel. 3400 50

E4 Dorfstrafie 23, Alber Schuh & Mode, Tel. 340010

Al  St. Christoph 28, Alber Sport St. Christoph, Tel. 340070

E4 Dorfstrafie 56-58, Hervis, Tel. 42529

D4 Dorfstraie 1, Intersport Arlberg Sporthaus St. Anton, Tel. 34533

D4 Rendlbahn-Talstation, Intersport Arlberg Rendlbahn, Tel. 34533 70

D4 Galzighahn-Talstation, Intersport Arlberg Galzighahn, Tel. 34533 30

F2  Nassereinbahn-Talstation, Intersport Arlberg Nassereinbahn, Tel. 3453 350
Al  St. Christoph 1, Intersport Arlberg St. Christoph, Tel. 3453 320

D4  Dorfstrafie 2, Jennewein Sport 2000 Hauptgeschift, Tel. 2830

D4 Dorfstrafie 28, Jennewein Sport 2000 Surfer’s Paradise, Tel. 2830221
Jennewein Sport 2000 Testcenter Galzig-Bergstation, Tel. 2830 222

F2  Nasserein Talstation, Jennewein Sport 2000 SKI IN Nasserein, Tel. 2830252

D4  Galzig Talstation, Jennewein Sport 2000 SKI IN Dorf, Tel. 2830242

E4 Dorfstrafie 33, Peak Performance, Tel. 3400 90

D4 Alte Arlbergstraie 3, Ski-West, Tel. 2176

E4 Dorfstrafie 52, S'No Control Snowhoardshop, Tel. 3400 30

D4  Dorfstrafie 38, The North Face Store, Tel. 3453 560

D4  Dorfstrafie 20, The Great Valluga, Tel. 3453 380

02 Gewerbegebiet Ost 4, Waffen Falch | Sportschiefien, Tel. +43 (0) 664 922 03 95

Sportklinik Arlberg + MRT / Clinic + MRI / Clinique + MRI / Terapia e clinica diurna + RM

B4  Sollederweg 5, Dr. Dominik Knierzinger, Tel. 426 66
Sportzentrum / Sports center / Centre de sport / Centro sportivo

E4 Bahnhofstrafie 1, arl.park - Klettern, Bouldern, Tennis, Squash, Kegeln, Pickleball /
climbing, bouldering, tennis, squash, bowling, pickleball, Tel. +43 (0) 660 998 80 66,
info@arlpark.at, www.arlpark.com

Straf3entunnel Arlberg / Tunnel Arlberg / Tunnel routier de UArlberg /
Galleria autostradale Arlberg

P3  ASFINAG Mautstellen GmbH, Mautstelle / toll gate St. Jakob, Tel. +43 (0) 50 1083 8400

Tabak Trafik / Tobacconist / Bureau de tabac / Tabaccheria

E4  Gemeindegasse 2, Trafik Eiter, Tel. +43 (0) 664 285 00 76, trafik.eiter@aon.at
Tankstelle / Petrol station / Station service / Stazione di servizio

G3 Dorfstrafde 136, Shell, Tel. +43 (0) 676 7735515
K2  Gewerbegebiet 16, Gutmann GmbH, Tel. 426 22

Taxi

Taxi Zentrale St. Anton, Tel. 30300
Der Antoner, Tel. 42555

Taxi Miki, Tel. +43 (0) 660 696 96 09
Taxi Miro, Tel. 42542 Taxi Lami, Tel. 2806

Hallo Taxi, Tel. +43 (0) 664 383 16 70 Taxi Weko, Tel. +43 (0) 665 65224222
Taxi Kdssler Michael, Tel. +43 (0) 664 537 21 06 The taxi, Tel. +43 (0) 676 441 73 50
Alpentaxi, Tel. +43 (0) 664 75136180 Flow Taxi, Tel. +43(0) 660 444 40 30

Trampolinhalle / Trampoline hall / Salle des trampolines / Sala dei trampolini

Taxi Anton, Tel. +43 (0) 664 93066 26
Taxi Matthias, Tel. +43 (0) 660 44000 20
Taxi Zangerl, Tel. +43(0) 664 927 9502

E4 Bahnhofstrafie 1, arl.park, Tel. +43 (0) 660 998 80 66, info@arlpark.at, www.arlpark.com
Vignette / motorway decals / Vignette / Vignetta autostradale

Erhéltlich online, bei der Trafik (E4), der Shell-Tankstelle (G3), der Gutmann-Tankstelle (K2)
und an der Mautstelle (P3) fiir einen Tag (nur digital), 10 Tage, zwei Monate oder ein Jahr.
Available online, at the tobacconist (E4), at the filling stations Shell and Gutmann (G3 + K2) and
at the toll gate (P3) for one day (digital only), 10 days, 2 months or one year. www.asfinag.at

Zeitungen|Schreibwaren / Newspapers | Stationery / Journaux | Papeterie /
Giornali| Cancelleria

E4  Gemeindegasse 2, Trafik Eiter, Tel. +43 (0) 664 285 00 76, trafik.eiter@aon.at
In diversen Lebensmittelgeschaften / in various grocery stores.

ORTSVORWAHL / AREA CODE / INDICATIF / PREFISSO +43(0) 5446 ...

Restaurants St. Anton am Arlberg K

H2 1978 St. Anton Ing.-Gomperz-Weg 15
E4 Al Fuego Food On Fire Arlbergstrafie 61

E3  Alte Stube im Schwarzen Adler Dorfstrafde 35

D4  Anthony's Happy Valley Steakhouse & Bar Dorfstrafie 3

D4  Anthony's Pizzeria & Bar Dorfstrafie 3

D4  Anthony's Sun Deck Dorfstrafie 3

D4  Anton Kandaharweg 4

E3 Aquila DorfstraRe 62

E4  Arlberger Dorfstuben Dorfstrafie 60

F2  Arlmont Am Alten Hof 1

B4 ARL ONE Dengertsrafie 625

E4  arl.park Sportshar Bahnhofstrafie 1

E4 Bobos Bar Dorfstrafie 60

E4 Bodega Vinasy Tapas Dorfstrafde 38

A5 Der Waldhof Stadleweg 40

E3  Endlich Dorfstrafse 61

D4 Fahrner Stub'n im Hotel Ehrenreich  Alte Arlbergstrafie 18
D4  Floriani Alte Arlbergstraie 13
E3  Fuhrmannstube Dorfstrafie 74

D4  Galzig Bistrobar Kandaharweg 2

B5 Gasthof Freisleben Arlbergstrafie 8

C3/4 Griabli Unterer Mooserweg 7
E4  Grieserin Im Gries 10

E4  Grieshof Im Gries 20

E4  Hannes Schneider Dorfstrafie 19

D4  Jules Brasserie & Bar Dorfstrafie 6

B3 Kaminstube am Moos Mooserweg 14

G2 Kellerbar im Hotel Nassereinerhof Nassereinerstrafie 1
B5 Kertess Alte Arlbergstraie 39
B4  Kdsslerhof Mooserweg 1

C3  Krazy Kanguruh Mooserweg 19

C4  Lorenz - The great grandpa Gastiweg 27

E4 M3 Restaurant Hazienda Dorfstrafie 56

E3  Maximilian Dorfstrafie 57

E3/4 Montana Niki's Weinbar & Restaurant Dorfstrafie 31

C4  Mooserhotel - OOBEN im MOOSER Unterer Mooserweg 2
A4 Mooserkreuz Mooserkreuzweg 1
C4  Mooserwirt Unterer Mooserweg 2
E3  Murrmel Dorfstrafie 64

E3  Murr Stadl Marktstrafie 2

C/D4 Museum Rudi-Matt-Weg 10
G2 Nassereinerhof Nassereinerstrafie 1
D4 Pizzeria Ciao Ciao Dorfstrafie 11

E3  Pizzeria Dolce Vita Dorfstrafie 61

D4  Pizzeria Pomodoro Dorfstrafie 14

G2 Pizzeria San Antonio Nassereinerstrafie 38
E4  Post Stubn im Hotel Post Walter-Schuler-Weg 2
C4 PURA & ZENZIS STUBE Gastigweg 37

E4 Q- Dinner Club Dorfstrafse 50

E4  Raffl's Stubn im Raffl‘s St. Antoner Hof  Arlbergstrafie 69

H2 Rosa Canina Untere Nassereinerstr. 39
D4  Schindler "Simple but Excellent" Alte Arlbergstrafie 16
B3 Sennhiitte An der Skipiste 503
F4  Seven Sky im Raffl's Tyrol Hotel Arlbergstrafie 77

E4  Skiing Buddha Bahnhofstrafie 1

F2  Sonnegg Restaurant Fangweg 2

E4  Steakhaus im Sporthotel DorfstrafRe 48

F3  Sticky Fingers im Raffl's Tyrol Hotel  Arlbergstraie 77

G1 Tannenhof Nassereinerstrafie 98
G2 Theo's Restaurant & Bar Nassereinerstrafie 49
E2 Thony's HNr. 614

G1 Thony’s Barn Nassereinerstrafie 112
D4  Ullr Wine&Dine Alte Arlbergstrafie 2
F3  Valluga Hotel St. Anton Arlbergstrafie 79

Restaurants St. Christoph am Arlberg
Alpenhotel St. Christoph

Restaurants St. Jakob am Arlberg

Bergrestaurants / Hiitten

Wagner Hiitte

Arlberg Thaja

Hospiz Alm

Maiensee

Passhdhe Arlberg
Valluga in St. Christoph

Verwallweg 122

St. Christoph 34
St. Christoph 20
St. Christoph 18
St. Christoph 24
St. Christoph 24
St. Christoph 17

Alpin Gourmet Stube im Gletscherblick St. Jakober Dorfstr. 35

Bistrobar - Hotel Die Arlbergerin

St. Jakober Dorfstr. 11

Sonnbichl Stube im Hotel Die Arlbergerin St. Jakober Dorfstr. 11

Tenne

St. Jakober Dorfstr. 52

Wirtshaus im Hotel zur Pfeffermiihle Timmlerweg 6

Arlberg Thaja

ARL ONE

Basecamp

Fang House

Galzig - Bella Vita
Galzig - Restaurant
Galzig - Verwallstube
Gampen

C3/4 Griabli

Himmeleck

Hospiz Alm
Kaminstube am Moos
Kapall Restaurant
Krazy Kanguruh
Mooserwirt

St. Christoph 20
Dengertsrafie 625
Kandaharweg 13
Nassereinergasse 6
Galzig-Bergstation
Galzig-Bergstation
Galzig-Bergstation
Gampen-Bergstation
Unterer Mooserweg 7
Gampen-Bergstation
St. Christoph 18
Mooserweg 14
Kapall-Bergstation
Mooserweg 19
Unterer Mooserweg 2

+43 (0) 664 933 496 34
303900

22440

42600

42525

30297

+43 (0) 660 99880 66
271454

42788

40509

42538

23537

+43 (0) 664 264 16 33
2921

42541

3102

3673

2720

2331

2548

+43 (0) 676 470 34 00
2681

3366

2005

2300

+43 (0) 664 886 200 09
2475

3366

2553

30279

3333

3474

2213

223 60
30260
2910

2175

2207

2048

2340
26252
42752
3111

2340
30311
42566
426 00 888
42600
+43(0)650 3462543
3263
30604

3666

+43 (0) 650 3008939
3625

2804

2804, 3250

2823

+43 (0) 650 30089 39
30297

2220

+43(0)676 4091010
2352501

2352501

2352510

2352532

3673

2352538

3625

Rendl Rendl|-Bergstation 2352550
B3 Sennhiitte An der Skipiste 503 2048

C3 Taps Mooserweg 17 +43 (0)650 7315542
Bergrestaurants / Hiitten
E2 Thony's HNr. 614 42600 888

Ulmerhiitte im Skigebiet 30200

Valluga View Valluga-Bergstation 2352520

Bars/ Pubs

H2 1978 St. Anton Ing.-Gomperz-Weg 15  +43 (0) 664 933 496 34

E3  Alibi Dorfstrafse 78 +43 (0)664 5425417
D4  Anthony's Happy Valley Steakhouse & Bar Dorfstrafie 3 42600

D4  Anthony's Pizzeria & Bar Dorfstrafie 3 42600

D4  Anton Bar + Anton Square Kandaharweg 4 2408

B4 ARL ONE Dengertsrafie 625 30297

E4  arl.park Sportshar Bahnhofstrafie 1 +43 (0) 660 99880 66
D4 Basecamp Kandaharweg 13 2220

E4  Bobos Bar Dorfstrafse 60 271454

E4 Bodega Vinas y Tapas DorfstrafRe 38 42788

E3  Cuba Sports Bar Dorfstrafie 33 +43 (0) 664 6523886
D4  Galzig Bistrobar Kandaharweg 2 42541

E4  Hannes Schneider Dorfstrafse 19 2548

D4 Jules Brasserie & Bar Dorfstrafie 6 +43(0) 676 470 34 00

G2 Kellerbar im Hotel Nassereinerhof Nassereinerstrafie 1 3366

E3/4 Montana Niki's Weinbar & Restaurant Dorfstraie 31 3253
E3  Murrmel Dorfstrafe 64 2300
E4 Q- Dinner Club Dorfstrafse 50 30260
E4 Rosanna Lounge Arlbergstrafie 63 2203
D4  Skyline Night Club Dorfstrafse 11 2553

C3 Taps
G2 Theo's Restaurant & Bar

Mooserweg 17 +43 (0) 650 7315542
Nassereinerstrafte 49 42566

Cafes St. Anton am Arlberg
D4  Anthony's Pizzeria & Bar DorfstrafRe 3 42600

D4  Anthony's Sun Deck Dorfstrafde 3 42600

D4  Anton Kandaharweg 4 2408

E3 Aquila Dorfstrafie 62 2217

F2  Arlmont Am Alten Hof 1 42525

E4 arl.park Sportshar Bahnhofstraie 1 +43 (0) 660 99880 66

E4  Bistro am Bahnhof Bahnhofstrafie 6 42542

E4 Bodega Vinasy Tapas Dorfstrafse 38 42788

G2 Der Backer Ruetz - Filiale St. Anton  Albergstrafie 83 42748

E4 die Sennerei
F2 Fang House

Arlbergstrafie 67
Nassereinergasse 6

+43(0) 676 777 36 66
+43(0)676 4091010

E3  Fuhrmannstube Dorfstrafe 74 2921

D4  Galzig Bistrobar Kandaharweg 2 42541

E4  Grieshof Im Gries 20 202331

D4  Griinbeck Kandaharweg 4 240838

E4  Hannes Schneider Dorfstrafse 19 2548

D4  Jules Brasserie & Bar Dorfstraie 6 +43 (0) 676 470 34 00

D4 Kathi's BackWerk Walter-Schuler-Weg 2 +43 (0) 664 393 41 89
E4 M3cCafé Dorfstrafie 56 2968
G2 Mondscheinstiiberl Nassereinergasse 7 2880
E3  Murrmel Dorfstrafie 64 2300
E4 PETE Dorfstrafse 17 3710
E4  Sporthotel DorfstrafRe 48 3111
Valluga View Valluga-Bergstation 2352520
Cafes St. Christoph am Arlberg -
Al Maiensee St. Christoph 24 2804
Al Passhohe Arlberg St. Christoph 24 2804, 3250
Al Vallugain St. Christoph St. Christoph 17 2823
Imbiss-Stdnde
E4  Burger Stop Dorfstrafie 60
F3  Pizza Kebap House Alte Gasse 4 +43 (0) 676 7884808

=

BUSSERVICE / BUS SERVICE

Gaste, die im Besitz der St. Anton Mobilitats-Karte sind, werden mit allen Bussen der Linien 1
bis 10 (inklusive Verwallbus) tagstiber bis 19.00 Uhr kostenfrei transportiert. Zusatzlich gilt die
kostenlose Beforderung in der Linie 760 bis nach St. Christoph am Arlberg sowie in der Linie 270
zwischen St. Anton am Arlberg und Strengen bis 19.30 Uhr. Die Nachtbusse sind kostenpflichtig.

Guests with the St. Anton Mobility Card can use bus lines 1 to 10 (including the Verwall bus) free
of charge until 7.00 pm. The 760 bus to St. Christoph am Arlberg and line 270 between St. Anton
am Arlberg and Strengen can also be used free of charge until 7.30 pm. Night buses are subject
to a charge.

Ndhere Auskiinfte und Fahrpline im Informationsbiro erhdltlich. / Detailed information and timetables are available at the Tourism Association.

Anderungen vorbehalten. Alle Angaben ohne Gewahr! / Subject to change. All details are without guarantee! Bildnachweis /
Pictures: TVB St. Anton am Arlberg/Patrick Batz/Eva Beer
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